GUTSLEFF
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GOSE , Heinrich, sen. siind. a. 1612
Hannoveris, omandas kdrgema hariduse eri
paigus Saksamaal, tuli a. 1637 Tallinna, kus
ta kohe erilise hoolega asus ppima eesti keelt.
A. 1638 saab’' G. Risti ja H.-Madise, a. 1641
Kullamaa kirikudpetajaks, a. 1647 praostiks ja
Tallinna konsistooriumi assessoriks. Surn. 24.
XI 1681 ja maetud 1682 Kullamaa kirikusse.
Peale méne ladinakeelse teoloogilise teose on
G. kirjutanud tihtsa eesti keele grammatika
ning saksa- (ladina-) eesti sonastiku »Manu-
ductio ad Linguam Oesthonicam, Anfihrung
zu Ohstnischen Sprache . . .«, mis ilmus Tallin-
nas a. 1660 ja sisaldab 36 lk. piihendusi, ees-
sona jne., 496 lk. grammatilisi mirkusi ja s&-
nastikku ja 15 lk. lisa (Animadversiones &
Supplementum in Vocabularium Qestho-
nico-Germanicum cum annotatis Erratis
Gravioribus), kokku 547 lk. in 8. Teos on
haruldane, sellest on alal hoidunud 4 eks.
Tartu raamatukogudes (Ulikool, ERM, Op.
E. S.), 1 eks. Helsingi iilikooli seminari raa-
matukogudes ja paar eksemplari veel era-
kiites. G. on seadnud ka Stahli Kisi- ja
kodu-raamatus esinevaist eestikeelseist kiriku-
lauludest 127 laulu riimidesse, mis ilmusid
A. Winkleri Kiisi-, kodu- ja kirikuraamatus
a. 1656. Ka olevat G. jirele jitnud eesti
keele sdnastikn ja Uue Testamendi (terve
Piibli ?) télke kisikirjad (viimane 2 suurt kai-
det suur in 4%), mis aga kaotsi on liinud.
Ta on eesti keelde tolkinud ka palju kiriku-
laulusid ja palveid, mis kisikirjas varemalt
alal hoiti Tallinna linna (end. Nikolai) giim-
naasiumi raamatukogus, mis aga niiid samuti
on kadunud. — Oma Manuductio kokkusead-
misel on G. aluseks vdotnud H. Stahli ja_Joh.
Gutsleffi grammatikad ja sénastikud. Oige
suurel midral on ta aga kasutanud enda ko-
gutud andmeid rahvakeelest, ja nimelt Lai-
nemaa (Kullamaa) murdest, mida ta raamatu
eessonas nimetab koige puhtamaks idioomiks.
Tema teoses leiduv kaunike arv lduna-eestilisi
keelesugemeid (ill. Rirckohe, parro ’kuilt’,
hemme 'mirg’) niib olevat ammutatud Joh.
Gustleff'i teosest Observationes etc. G-
Manuductio jaguneb kaheks osaks: I. Obser-
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vationes Oesthonice Grammatice,1k.1—75,
ja selle lisana Appendices lk. 76 —84, viimane
sisaldades peatiikke lihenduste, grammatiliste
figuuride, Tartu (=l6una-eesti) murde, kuude
ja (tdht-)pievade nimede kohta, ja IL Far-
rago Vocabulorum Germanico-Oesthonico-
riam, k. 85—496. G.-i eesti keele kirjaviisi
karakteriseerivad jirgmised jooned: 1. tih-
tede di, ok, B, tz, x, v ja z (kRdadit, kirdko,
afja, ofzima, pexma,- Saxa mah Kudk,
Rizidk) tarvitamine (puuduvad siiski f ja g);
2. g-hadlikut mirgib G. gk, harvemini ka
de-ga; 3. vokaalide pikemat vildet tihendab
G. veel, saksa keele eeskujul, fi-ga (Mah,
{uhifin, hithdtaxe, Sihl, wihmne), kuigi ta
peab ise soovitavamaks pikki vokaalisid kir-
jutada kaksiktihega (Maa, Sijl, rijfuma,
lunlfin, kaafitama, peenikenne), tarvitades
sealjuures jarjekindluseta mélemat kirjutus-
viisi; 4. pea- ja kaasrGhulise silbi lithidale
vokaalile jirgnevat lihidat konsonanti mirgib
ta harilikult kaksiktihega (maddo, kanna,
Siiggife, nerrima, tihhiax, Leickamiffe,
peenikenne), n-e aga vahel ka fi-ga (paiie);
5. d-d mirgib G. harilikult e-ga (weljas,
nerrima, kexub); 6. substantiive kirjutab (.
sagedasti suure algtihega (Mah, Kud:, Tang).
Deklinatsiooni ja konjugatsiooni tiiiipisid eral-
dab G. kumbagi ainult iihe. Kaéndeid tun-
neb ta jdrgmisi: nomin., genit. (—praegune
elat., -st), dat. (-le vdi -ll¢), akusat. sng.
(=praegune genit.), akusat. pluur. (=praegune
partit. sng.: meh/t, la/t), ablat. (mille val-
jendajaks olevat ainsuses artiklid fe/ft, felt,
mitmuses neift, neilt). Nagu Stahl tarvitab
ka G. pithhin, soen jne. korval veel piid:-
kin, suggen jne. G.-i avaldatud sdnastik on
sdnade poolest dige rikkalik ja meie sona-
vara ajaloo uurimisele tdhtis: peale tdhtsa-
mate ja harilikumate iildeestiliste sonade si-
saldab see suure hulga sonu, mis on kitsa-
malt kas liinemaalised voi péhja-pirnumaa-
lised, paljud neist praegu konekeeles juba
viiga haruldased voi tarvitusest isegi tiiesti
kadunud.
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GOSEKEN, Heinrich, jun., eelmise poeg,
siind. Kullamaal ca. a. 1645, Gppis usuteadust
arvat. Rostokis. Sai Mihkli kog. abidpetajaks
a. 1672. A. 1682 kutsuti ta Uue Testamendi
eesti k. tolke parandajaks. Suri 3. [II 1705.
— G. tolkis moned Vana ja Uue Testa-
mendi raamatud eesti keelde, mis aga triikki-
mata jiid. Opetaja C. G. Reinthali peetud
kone jirele (Op. Eesti Seltsis, 2. IV 1858
Tartus), véib arvata, et G. katsus oma piibli-
tdlgetes iilhendada pohja- ja louna-eesti murret.
See oli tal véimalik, sest pirides oma isalt



